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英検2級 完全オリジナル予想問題 第6回

解説

リーディング31問の正答根拠・長文全文の日本語訳・ライティング模範解答を収録。

大問1 短文の語句空所補充

（1）正答 1 停電の原因を調査するので investigate。

（2）正答 2 電車通学者に都合がよいので convenient。

（3）正答 4 費用の内訳を示すので breakdown。

（4）正答 3 巣の近くで動物を妨げることを避けるため avoid。

（5）正答 1 話し合いの末合意に達したので agreement。

（6）正答 3 主張を裏づける証拠を示すので provide。

（7）正答 1 不良品に対して返金するため refund。

（8）正答 4 夜間騒音対策の規則を導入するので introduced。

（9）正答 2 駅南口の真正面という意味で directly。

（10）正答 2 修理を担当していたので responsible for。

（11）正答 4 再実験するまで結果を発表しなかったので announce。

（12）正答 1 食の安全に関する実用的な情報なので practical。

（13）正答 1 エレベーターがあり階段を使えない人も利用可能なので accessible。

（14）正答 2 より多くの住民を訓練に参加させるため involve。

（15）正答 4 古い電池を適切に処分するので dispose of。

（16）正答 3 実験の限界を現実的に説明するので realistic。

（17）正答 4 大雨の後に橋を注意深く点検したので carefully。

大問2 長文の語句空所補充

（18）正答 1 過去の浸水場所や時期を伝えてもらい記録と比較する。

（19）正答 4 写真や新聞などと照合し証言を無批判に信じなかった。

（20）正答 2 経験談と測定値の慎重な組み合わせが必要。
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（21）正答 1 処理済みの水道水を庭の水やりに使う量を減らす。

（22）正答 2 屋根の水に混じるほこりなどを取り除くため。

（23）正答 2 貯水量を測り節水することが大切だと分かった。

大問3 長文の内容一致

（24）正答 3 複数言語の読書と家族の話の共有を目的としている。

（25）正答 4 学校の図書館が改修工事中だから。

（26）正答 3 子どものプライバシーを守るため撮影規則を確認したい。

（27）正答 1 繰り返し十分な回数使い効率的に輸送する必要がある。

（28）正答 2 翌日の返却を忘れる社員が多かった。

（29）正答 3 入口の回収拠点とメール通知により返却率が改善。

（30）正答 3 衛生基準を満たし、遠隔地への移動を避けるため。

（31）正答 3 容器だけでなく返却・洗浄を含む全体設計が重要。
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長文の全訳

空所補充は正答を補った意味で訳しています。原文の省略を避け、段落ごとに訳しています。

大問2 A A Community Map of Flood Memories

激しい嵐でハートリーの複数の地区が被害を受けた後、多くの住民が、自宅まで水が来るとは予想し

ていなかったと話した。町には公式の洪水地図があったが、主に川沿いの限られた測定地点のデータ

に基づいていた。地元大学は、追加の情報源として住民の記憶を集めることを提案した。ボランティ

アは何十年も住む人を取材し、過去の出来事を最近の記録と比較できるよう、浸水した場所や時期を

できるだけ詳しく説明してもらった。

プロジェクトは取材技術についての講習から始まった。学生たちは誘導しない質問の仕方や、地図に

おおよその位置を記す方法を練習した。30年前の嵐で店に水が入った場所を覚えている高齢者もいた。

大雨の後に使えなくなる道路を説明する人もいた。そのため学生たちは、写真や新聞の記録が残って

いる場合は証言を照合した。人々の記憶が完全に正確だとは決めつけず、とくに出来事の時期につい

て意見が割れた場合は注意した。

情報収集が終わると、研究者は異なる情報を重ねて表示できるオンライン地図を作った。一つは公式

の測定結果、もう一つは住民の経験談を示した。公開説明からは、本人の許可がない個人住所を削除

した。担当者は総合的な情報をさらなる調査地点の選定に使い、どの場所も危険だと断定するために

は使わなかった。研究者は、計測機器だけでは答えられない疑問を経験談が示すこともあるため、住

民の証言と測定値を慎重に組み合わせることが不可欠だと述べた。将来の嵐への備えに役立つことを

期待している。

大問2 B Rainwater for the School Garden

レントンの小学校は教室の裏に小さな野菜園を作った。最初は屋外の水道から飲用に処理された水を

使っていた。異常に乾燥した夏に、その水の使用量を減らしたいと考えた。保護者の一人が、屋根か

ら落ちる雨水をふた付き容器に集める方法を提案した。教師たちは、子どもたちが水の循環を実践的

に学びながら、水道水の利用を減らせると期待した。

設置前に学校は地元の技術者へ相談した。屋根の雨水にはほこりなどが混じり、容器には安全なふた

が必要だと説明された。集めた水は庭にだけ使い、飲用や手洗いには使わないことにした。そのため

教師たちはタンクの入口近くにフィルターを設置し、子どもたちに採水場所を清潔に保つよう教えた。

また大人が遊び場に入らず点検できる場所にタンクを置いた。

春にはうまく機能したが、乾燥期が長く続くとタンクの水は無限ではないと分かった。教師は土の湿

り具合を調べ、ホースを流しっぱなしにせず、じょうろを使った。児童は降雨量の表を作り、毎週使っ

た水量を記録した。学校は、できるだけ大きなタンクを買うことより、雨水の量を調べて節水するこ

とが重要だと学んだ。庭園は現在、植物と資源の責任ある使い方の両方を学ぶ場所になっている。

大問3 A Eメール全文訳
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差出人：ニア・パテル 宛先：エレン・ハート様 日付：8月5日 件名：多言語の読書クラブについて

ハート様。私はウェストポート学校の教員ニア・パテルです。家庭で複数の言語を話す生徒が何人も

おり、幼い子ども向けの国際読書クラブを企画したいと考えています。生徒ボランティアが英語と別

の言語で短い物語を読み、その後簡単な活動で説明します。保護者にも参加してもらい、家庭に伝わ

る話を共有していただければと思います。

学校図書館は修理中のため別の会場を探しています。子ども約30人と大人の家族20人を見込んでいま

す。9月19日土曜日の午前10時から正午に開催したいと考えています。ボランティアは本と絵を描く材

料を持参します。小グループが床に座れる部屋と、お絵描き用の机が必要です。使用後の清掃はこち

らで行います。

当日、地域センターに空き部屋があるか教えてください。また、保護者がおやつを持参するかもしれ

ないため、食べ物の持ち込みが可能か知りたいです。写真撮影の規則があれば事前に教えてください。

子どものプライバシーを守りたいからです。家族への招待状を送る前の8月21日までに会場を確定する

必要があります。

ご検討ありがとうございます。お返事をお待ちしています。敬具。ニア・パテル。

大問3 B A New Direction for Reusable Packaging

多くの商品は、一度しか使われない箱や袋、保護容器に入れて届けられる。商品を開けた後、まだ丈

夫な材料でも捨てられることがある。そのため都市内の配送に再利用容器を試す企業がある。客は丈

夫な容器で商品を受け取り、空容器を返して洗浄し、再び使う仕組みだ。

支持者はごみを減らせると考えるが、利点は自動的に生じるわけではない。丈夫な再利用箱は、使い

捨て箱より製造時に多くの材料を必要とする場合がある。十分な回数使用し、効率よく輸送したとき

に初めて環境上の利点が生じる可能性がある。研究者は捨てられた箱の数だけでなく、製造、洗浄、

輸送に使った資源を両方式で比較する。

ある地元食品会社がオフィス向け配送でこの方法を試した。当初は空容器を翌日配達員に返すよう従

業員に頼んだが、特に不在のときに忘れる人が多かった。その後、建物入口近くに回収場所を置き、

メールで短い通知を送った。返却率が上がり、職員が一人ひとりの机を回る時間も減った。ただし需

要の多い時期に容器を何個用意するかは検討が必要だった。

洗浄も課題だ。食品用容器は安全に洗わなければならず、遠い洗浄施設への輸送にはかなりのエネル

ギーを使う可能性がある。そこで会社は近くの洗浄業者と協力し、必要な基準に沿って洗浄してもらっ

た。管理者は水の使用量、輸送距離、各箱の平均返却回数を測った。返却が便利かについて、従業員

の意見も集めた。

この試験は、再利用容器が常に最善だと証明したわけではない。非常に長い距離への配送や、返却制

度のない場所には不向きかもしれない。それでも会社は、簡単な回収方法と確実な洗浄の仕組みがあ

れば常連客には実用的だと分かった。この経験は、包装を変えるには丈夫な箱だけでなく、仕組み全

体が必要だと示している。
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大問4 英文要約・課題文全文訳

極端に暑い日には、エアコンの効いた部屋で休める公共施設を開く都市がある。こうしたクーリング

センターは図書館、地域施設、スポーツ施設などに設けられる。自宅を涼しく保ちにくい人々は入場

料なしで利用できる。

支持者は、高齢者など暑さに弱い人を守ると主張する。来訪者は飲料水や暑さから身を守る情報を受

け取る場合もある。座って休んだり携帯電話を充電したりできる場所を提供する都市もある。

ただし、特に自動車を運転しない住民にとって行きやすい必要がある。運営には職員、電気、開館時

間の明確な案内が必要だ。施設の存在を知らない人もいる。最も必要としている人に届けるには、自

治体は十分な周知と交通手段の計画が必要である。
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ライティングの模範解答

大問4 英文要約

Cooling centers offer free, air-conditioned public spaces during very hot weather. They can protect
vulnerable residents and provide water, rest areas, and safety information. However, running the
centers costs money, and some people cannot easily reach them or may not know they exist. Clear
announcements and transportation support are therefore important.

模範解答の日本語訳

クーリングセンターは猛暑時に無料で使える冷房付き公共空間を提供する。暑さに弱い住民を守り、

水、休憩場所、安全情報などを提供できる。一方、運営には費用がかかり、行きづらい人や存在を知

らない人もいる。そのため周知と交通支援が重要となる。

大問5 英作文

I think cities should make local buses free for people under eighteen. First, young people could travel
to libraries, sports centers, and other educational activities even when their families have limited
money. This would create more equal opportunities. Second, free buses might encourage teenagers to
use public transportation instead of asking adults to drive them everywhere, reducing traffic on busy
roads. Of course, buses still need money for fuel and drivers, so local governments would have to
provide financial support. In my view, the social benefits could justify a carefully planned program.

模範解答の日本語訳

18歳未満の人は地域のバスを無料にすべきだと思う。第一に、家庭の収入が限られていても図書館、

スポーツセンター、教育活動へ行けるようになり、機会が平等になる。第二に、若者が大人に車で送っ

てもらう代わりに公共交通を使い、道路の渋滞を減らすかもしれない。もちろん燃料や運転手には費

用がかかるため、自治体の財政支援が必要になる。それでも社会的な利点は、慎重に計画した制度を

正当化すると考える。

ライティングの模範解答は唯一の正答ではありません。内容、構成、語彙、文法を評価してください。


